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Unterlagen fiir die Lehrkraft

Sprachpriifung
im Herkunftssprachlichen Unterricht 2022

Schriftliche Priifung

Anspruchsniveau des Mittleren Schulabschlusses
am Ende der Sekundarstufe I
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1. Aufgabenstellung!

Aufgabenstellung (deutsch)

Sprachen an deiner Schule

Zum ,,Europdischen Tag der Sprachen“ plant deine Schule eine Projektwoche mit verschiedenen
mehrsprachigen Projekten. Als mehrsprachige/r Schiiler/in méchtest du dich mit einem Beitrag in
der digitalen Projektzeitung beteiligen.

> Verfasse deinen Beitrag fiir die digitale Projektzeitung.

> Denke daran, eine Einleitung, einen Hauptteil und einen Schluss zu verfassen.
> Schreibe iiber alle im Folgenden aufgefiihrten Aspekte.

> Schreibe mind. 300 — 350 Worter.

https://www.hb-schule.de/unsereprojektwoche/digitaleprojektzeitung

Unsere Projektwoche Galerie Kontakt Archiv

M

(@)

3)

4

Stelle zu Beginn deines Beitrags dar,
e welche Sprachen in deiner Schule gesprochen werden,

e welches Sprachenangebot es im Unterricht und auerhalb des Unterrichts gibt.

(4 Punkte)
Erldutere, wie wichtig es ist, eine Sprache zu lernen. Beriicksichtige dabei,
o welche Schwierigkeiten du beim Erlernen einer Sprache hattest,
e welche Vorteile dir dabei deine Herkunftssprache gebracht hat.

(8 Punkte)

Erklare, welches Projekt du im Rahmen der Projektwoche anlésslich des diesjdhrigen
»Europdischen Tages der Sprachen® planst. Schreibe dariiber,

e was fiir eine Art von Projekt du konkret planst und wer daran beteiligt ist,

e wie dein Projekt durchgefiihrt wird,

e wie dein Projekt auch zukiinftig fortgesetzt werden kann.
(12 Punkte)

Bewerte, inwiefern Mehrsprachigkeit an deiner Schule im Alltag gelebt wird.
Beriicksichtige dabei

e die Sprachwahl unter Jugendlichen untereinander und mit Lehrkréften,

e interkulturelle Angebote an deiner Schule,

e mehrsprachige Informationsangebote an deiner Schule.
(6 Punkte)

1

Die Aufgabenstellung deckt inhaltlich alle drei Anforderungsbereiche ab.

Sprachpriifung im Herkunftssprachlichen Unterricht 2022 — Nur fiir den Dienstgebrauch!




Ministerium fir
Schule und Bildung
des Landes Nordrhein-Westfalen

Seite 3von 7

Name:

2. Vorgaben fur die Bewertung der Schiilerleistungen

a) inhaltliche Leistung

Die maximale Punktzahl fiir die inhaltliche Leistung darf nicht iiberschritten werden.

Anforderungen maximal erreichte

erreichbare Punktzahl
Punktzahl

Der Priifling

1 [stellt zu Beginn seines Artikels dar, 4

e welche Sprachen in seiner Schule gesprochen werden (z.B. Deutsch sowie
weitere Herkunftssprachen der Schiiler-, Lehrer- und Elternschaft (hier indivi-
duelle Losungen),

o welches Sprachenangebot es im Unterricht und aufferhalb des Unterrichts gibt
(z.B. Englisch, Franzosisch/Lateinisch und/oder Spanisch/Italienisch/Rus-
sisch/Tiirkisch als weitere fremdsprachliche Unterrichtsfacher sowie aulerhalb
des reguldren Unterrichts weitere Herkunftssprachen in Form des Herkunfts-
sprachlichen Unterrichts/HSU, weitere Sprachenangebote in Form von Sprach-
AGs/Sprachzertifikatskursen).

2 |erldutert, wie wichtig es ist, eine Sprache zu lernen und beriicksichtigt dabei, 8

o welche Schwierigkeiten er beim Erlernen einer Sprache hatte, z.B.
Uberwinden sprachlicher Hiirden wie Erlernen eines anderen Alphabets/einer
anderen Grammatik/eines anderen Satzbaus/eines neuen Vokabulars, Probleme
beim Lernen/Merken von Vokabeln, Probleme bei der Aussprache von Wor-
tern, Probleme beim Verstehen/Sprechen einer Sprache, Interferenzprobleme),

e welche Vorteile ihm dabei seine Herkunftssprache gebracht hat, z.B.
Vorteile beim Erlernen einer anderen Sprache durch dhnliche Grammatik/dhn-
lichen Satzbau/dhnliches Vokabular/dhnliche Aussprache/durch Verwandt-
schaft zweier Sprachen.

3 |erklart, welches Projekt er im Rahmen der Projektwoche anlésslich des diesjéhri- 12

gen ,Europdischen Tages der Sprachen® plant, indem er dariiber schreibt,

e was fiir eine Art von Projekt er konkret plant und wer daran beteiligt ist (z.B.
Ausstellung/Interview(s)/Reportage(n)/Videoprédsentationen/Blogeintrage zum
Thema ,,Mehrsprachigkeit an unserer Schule®, Darbietung einer mehrsprachi-
gen Theaterauffiihrung/eines mehrsprachigen Poetry Slams/eines mehrsprachi-
gen Konzerts unter Beteiligung der (mehrsprachigen) Schiiler-, Lehrer- und El-
ternschaft und/oder (mehrsprachiger) Vertreter/Experten aus dem Stadtteil/aus
der Umgebung),

o wie sein Projekt durchgefiihrt wird (z.B. mithilfe von Arbeitsbléattern/Schreibu-
tensilien/Postern/Stellwdnden/Tablets/Apps auf dem Handy/Moderationskar-
ten/Utensilien fiir eine Bithneninszenierung/Kameras/Aufnahmegerédten/Mu-
sikinstrumenten),

e wie sein Projekt auch zukiinftig fortgesetzt werden kann (z.B. im Rahmen ei-
nes (regelméaRigen) Blogs, einer Sprach-/Theater-/Poetry Slam-AG im Nach-
mittagsbereich).

4 |bewertet unter Riickgriff auf die unter (3) aufgefiihrten Aspekte, inwiefern Mehr- 6

sprachigkeit an seiner Schule im Alltag gelebt wird, indem

e Griinde fiir eine entsprechend gelebte schulische Mehrsprachigkeit genannt
werden, da z.B.
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- ein anerkennender Umgang mit Mehrsprachigkeit unter Jugendlichen un-
tereinander und mit Lehrkriften besteht/bestimmte Regeln zum mehrspra-
chigen Gebrauch innerhalb der Schulgemeinde vereinbart und abgestimmt
sind,

- viele interkulturelle Angebote an der Schule wie etwa interkulturelle
Workshops fiir Schulklassen/auerunterrichtliche AGs bestehen,

- viele mehrsprachige Informationsangebote an der Schule wie etwa mehr-
sprachige Infoflyer/Broschiiren/Gesprichsangebote mit Ubersetzern zu
Beratungsanldssen/am Tag der Offenen Tiir bestehen.

UND/ODER
e Griinde gegen eine entsprechend gelebte schulische Mehrsprachigkeit genannt
werden, da z.B.

- nur in geringem MalRe ein anerkennender Umgang mit Mehrsprachigkeit
unter Jugendlichen untereinander und mit Lehrkraften besteht/ein
Deutschgebot auf dem gesamten Schulgeldnde besteht,

- kaum interkulturelle Angebote an der Schule bestehen,

- kaum mehrsprachige Informationsangebote an der Schule bestehen.

5 |Fiir besonders begriindete, ausfiihrliche und/oder gelungene Angaben zu einem o- 2)
der mehreren Aspekt(en) konnen ggf. bis zu 2 zusitzliche Punkte vergeben wer-
den.
Maximale Punktzahl im Bereich ,,Inhaltliche Leistung* 30
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b) Darstellungsleistungl/sp

rachliche Leistung
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Das Referenzniveau des Gemeinsamen europdischen Referenzrahmens (GeR) fiir die
Darstellungsleistung/sprachliche Leistung ist im jeweiligen Lehrplan ausgewiesen.

a) Kommunikative Textgestaltung

Anforderungen ervectbare | Punkizahl
P Punktzahl
Der Priifling

1 [erstellt einen durchweg verstdndlichen und fliissig lesbaren Text. 2

2 |strukturiert seinen Text durchweg in erkennbare und thematisch kohdrente Ab- 2
schnitte, die die Darstellungsabsicht sachgerecht unterstiitzen.

3 |stellt die einzelnen Gedanken sinnvoll geordnet und ohne unnétige Wiederholungen 2
dar und verkniipft sie so, dass der Leser dem Inhalt leicht folgen kann.

4 |hélt sich an formale Vorgaben des geforderten Zieltextformats und schreibt adressa- 2
tengerecht.
Maximale Punktzahl im Bereich ,, Kommunikative Textgestaltung* 8

b) Ausdrucksvermdgen | Verfiigbarkeit sprachlicher Mittel

maximal erreichte
Anforderungen erreichbare Punktzathl
. Punktzahl
Der Priifling

5 |formuliert verstandlich, prdzise und klar. 2

6 |bedient sich eines angemessenen allgemeinen und differenzierten thematischen 3
Wortschatzes sowie der Redemittel der Argumentation und Meinungsduerung.

7 |bildet auch komplexere Sdtze und variiert den Satzbau. 3

8 |vermeidet Interferenzen aus anderen Sprachen. 2
Maximale Punktzahl im Bereich ,,Ausdrucksvermogen / Verfiigbarkeit 10
sprachlicher Mittel

c) Sprachliche Korrektheit

Orthografie

0 Punkte

1 — 2 Punkte

3 — 4 Punkte

In jedem Satz ist wenigstens
ein Verstol gegen die Regeln
der Rechtschreibung feststell-
bar. Die falschen Schreibun-
gen erschweren das Lesen und
Verstehen des Textes durch-
weg und verursachen Missver-
standnisse.

Es sind durchaus Rechtschreib-
fehler feststellbar. Jedoch sind
Abschnitte bzw. Textpassagen
(mehrere Sétze in Folge) weitge-
hend frei von VerstoBen gegen
die Regeln der Rechtschreibung.
Das Lesen und Verstehen des
Textes wird durch die auftreten-
den Rechtschreibfehler nicht we-
sentlich beeintrachtigt.

Der gesamte Text ist weitge-
hend frei von Verst6Ben
gegen Rechtschreibnormen.
Wenn Rechtschreibfehler
auftreten, haben sie den Cha-
rakter von Fliichtigkeitsfeh-
lern, d. h., sie deuten nicht auf
Unkenntnis von Regeln hin.
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Grammatik

0 Punkte

1 Punkt

2 — 3 Punkte

4 Punkte

In jedem Satz ist
wenigstens ein Ver-
stofs gegen die Regeln
der grundlegenden
Grammatik des einfa-
chen Satzes feststell-
bar. Diese Verstofde
erschweren das Lesen
und Verstehen des
Textes erheblich und
verursachen Missver-
standnisse.

Einzelne Satze sind
frei von VerstoBen ge-
gen die Regeln der
grundlegenden Gram-
matik des einfachen
Satzes. Fehler treten al-
lerdings nicht so haufig
auf, dass das Lesen und
Verstehen des Textes
beeintrachtigt wird.

Es sind vereinzelt Ver-
stoRe gegen die Regeln
der grundlegenden
Grammatik des einfa-

chen Satzes feststellbar.

Jedoch sind Abschnitte
bzw. Textpassagen
(mehrere Sétze in
Folge) weitgehend feh-
lerfrei. Das Lesen und
Verstehen des Textes
wird durch die auftre-
tenden
Grammatikfehler nicht

Der Text ist weitgehend
frei von VerstoBen ge-
gen die Regeln

der grundlegenden
Grammatik. Wenn
Grammatikfehler auf-
treten, betreffen sie
den komplexen Satz
und sind ein Zeichen
dafiir, dass der Priifling
Risiken beim
Verfassen des Textes
eingeht, um sich dem
Leser differenziert

sind Schwiéchen im kor-
rekten und angemesse-
nen Gebrauch

der Worter feststellbar.
Die Méangel im Wortge-
brauch erschweren das
Lesen und Verstehen
des Textes erheblich
und verursachen Miss-
verstandnisse.

frei von lexikalischen
VerstoRen. Der Wortge-
brauch ist jedoch

nicht so fehlerhaft,

dass das Lesen und
Verstehen des Textes
beeintrachtigt wird.

sche bzw. nicht ange-
messene Wortwahl
feststellbar. Einzelne
Abschnitte bzw. Text-
passagen (mehrere
Sétze in Folge) sind
weitgehend frei von
lexikalischen Versto-
Ren.

erschwert. mitzuteilen.
Wortschatz
0 Punkte 1 Punkt 2 — 3 Punkte 4 Punkte
In (nahezu) jedem Satz |Einzelne Satze sind Vereinzelt ist eine fal- |Der Wortgebrauch

(Struktur- und Inhalts-
worter) ist liber

den gesamten Text
hinweg treffend und
angemessen.

maximal
erreichbare
Punktzahl

Maximale Punktzahl im Bereich ,,Sprachliche Korrektheit“ (Orthografie —
Grammatik — Wortschatz)

12
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Ubersicht iiber die Punkteverteilung

Name des Priiflings:

Abschluss: Mittlerer Schulabschluss
Schuljahr: 2021 / 2022

Teilbereiche e:;)c(li:gglre erreichte
Punkizahl Punktzahl

Inhaltliche Leistung gesamt 30

Sprachliche Leistung

Kommunikative Textgestaltung 8

Ausdrucksvermogen / Verfiigbarkeit sprachlicher Mittel 10

Sprachliche Korrektheit 12

Sprachliche Leistung gesamt 30

Erreichte Punktzahl von 60

Bewertungsschema (Gesamtpunktzahl = 60)

Fiir die Zuordnung der Notenstufen zu den Punktzahlen ist folgende Tabelle zu verwenden:

Note Punkte
sehr gut 60 — 52
gut 51-43
befriedigend 42 - 34
ausreichend 33 -25
mangelhaft 24-13
ungeniigend 12-0
Die Klausur wird abschliefend mit der Note ( Punkte) bewertet.

Unterschrift, Datum:
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